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ACORDO DE COOPERACAO TECNICA
QUE ENTRE SI CELEBRAM, SEM
ONUS, O DEPARTAMENTO
NACIONAL DE INFRAESTRUTURA
DE TRANSPORTES E A BIM WORKS
CONSULTORIA E SERVICOS LTDA
VISANDO PROMOVER ACOES
CONJUNTAS DE FOMENTO A
IMPLANTACAO DE MELHORIAS NA
GESTAO DE PROJETOS E OBRAS
PUBLICAS COM SOLUCOES PARA
DIMENSIONAMENTO ESTRUTURAL
(CALCULO) DE OBRA DE ARTE
ESPECIAL - OAE EM BIM.

O DEPARTAMENTO NACIONAL DE INFRAESTRUTURA DE TRANSPORTES , ente autarquico
federal vinculado ao Ministério dos Transportes, localizado no Setor de Autarquias Norte, Quadra 3,
Bloco A, Edificio Nucleo dos Transportes, CEP n® 70040-902, em Brasilia/DF, inscrito no CNPJ/MF sob
o n°. 04.892.707/0001-00, doravante simplesmente denominado DNIT, neste ato representado pelo Diretor
de Planejamento e Pesquisa, Senhor LUIZ GUILHERME RODRIGUES DE MELLO, portador da
Carteira de Identidade n°. 16@6/SSP/DF e inscrito no CPF/MF sob o n°. 765 (- 72, nomeado pelo
Decreto de 16/01/2019, no uso das atribui¢des que lhe conferem o artigo 180, inciso XIX, do Regimento
Interno, aprovado pela Resolugdo n°. 26, de 05 de maio de 2016 e a Portaria n°. 1.788, de 03 de outubro de
2016, bem como legalmente fundamentado no disposto na Lei n. 10.233/2001, artigo 82, inciso II, c/c com
oIV e V da mesma Lei e no artigo 19 do Regimento Interno do DNIT; e de outro a BIM WORKS
CONSULTORIA E SERVICOS LTDA |, dotada de personalidade juridica de direito privado, com sede
na Av. Ibirapuera, Bloco 2, Conj. 111, sala 15, Indianépolis, Sao Paulo - SP, inscrita no CNPJ sob n°
26.114.023/0001-10, doravante denominada BIM WORKS, neste ato representado pelo seu representante
legal, Senhor JULIO CESAR CALSINKI, portador do CPF n° 088 (D 85, quando em conjunto,
denominados PARTICIPES e,

CONSIDERANDO:

1. A importancia do didlogo, cooperagao e parceria entre 60rgdos governamentais € ndo governamentais
na promogao de esforgos para a melhoria da qualidade dos projetos ¢ obras;

ii. A importancia da implanta¢ao de novas tecnologias no processo de melhoria da gestao e qualidade dos
projetos e obras;

iii. Que a adogao da tecnologia BIM esta sendo contemplada pelo Governo Federal na determinagao de
uma Estratégia Nacional de Disseminag¢do do Building Information Modelling instituida pelo Decreto
Federal n® 9377/2018 e tendo como finalidade a promog¢ao de um ambiente adequado ao investimento
em BIM e sua difusdo no pais;

iv. A necessidade de melhoria na integragdo e reducdo das incompatibilidades das diversas disciplinas de
projetos de um empreendimento;



v. A necessidade de melhoria na acurécia das estimativas de quantidades de servigos e de custos,
possibilitando melhor planejamento or¢amentario e financeiro dos empreendimentos;

vi. A necessidade de que os projetos permitam melhor previsibilidade de prazos e custos, propiciando
reducao de aditivos contratuais;

vii. A importancia do aumento da transparéncia nas a¢des de controle interno e externo, particularmente
com o TCU e a CGU;

viii. A necessidade de que os projetos e obras publicas, sejam concebidos e executados de forma
ecologicamente correta, economicamente viavel e socialmente justa;

ix. A importancia de conscientizar a opinido publica, organizagdes governamentais e ndo governamentais
sobre os beneficios da implantagdo de novas tecnologias na gestao de obras publicas;

X. Que a tecnologia BIM (Building Information Modeling) propicia melhorias expressivas no
planejamento dos empreendimentos, na integracao das diversas disciplinas dos projetos e redugdo de
suas incompatibilidades, na acuracia dos orcamentos, na previsibilidade dos prazos de execugdo, na
transparéncia dos gastos e na sustentabilidade dos projetos;

xi. Que a adocdo da tecnologia BIM esta prevista nos objetivos estratégicos do DNIT, como importante
ferramenta para a Melhoria da Gestao de Projetos e Obras de Engenharia: " Adotar tecnologia BIM
(Building Information Modeling) no DNIT. A tecnologia BIM cumprira papel relevante na
melhoria da qualidade dos projetos e obras, minimizando erros de projetos e melhorando o controle
e a transparéncia."’;

xii. Que a BIM WORKS tem experiéncia e expertise para colaborar com o fomento para a implantacao do
BIM no ambito do DNIT;

xiii. Que o intercambio de conhecimento e experiéncias, ideias e principios entre o0 DNIT, as empresas de
tecnologia, comunidade cientifica nacional e internacional, ¢ imprescindivel no processo de melhoria
da qualidade de projetos e obras;

xiv. A importancia de promover o intercAmbio de conhecimento e experiéncias, ideias e principios entre 0s
PARTICIPES e entre estes e as empresas de tecnologia, comunidade cientifica nacional e
internacional, bem como o desenvolvimento de iniciativas congéneres;

xv. O interesse de estabelecer cooperacdo mutua entre o DNIT e a BIM WORKS, visando promover
acoes conjuntas de fomento a implantagdo de melhorias na gestdo de projetos e obras.

xvi. Considerando o constante no processo n° 50600.001296/2024-71, resolvem:

Firmar o presente ACORDO DE COOPERACAO TECNICA, conforme regras previstas no art. 184 , da
Lei Federal 14.133 de 1° de abril de 2021, art. 33, na Lei n° 13.019 de 31 de julho de 2014, e no Decreto n°
8.726, de 27 de abril de 2016, sujeitando-se as partes as determinacdes da legislagdo supra e suas
posteriores alteragdes, consoante os seguintes termos e condigdes:

1. CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1. O objeto do presente ACORDO DE COOPERACAO TECNICA - ACT entre o DNIT ¢
a BIM WORKS ¢ estabelecer a méitua cooperagio entre os PARTICIPES para promover a¢des conjuntas
de fomento a implantacdo de melhorias na gestdo de projetos e de obras publicas, com solug¢des para
Dimensionamento Estrutural (calculo) de Obra de Arte Especial - OAE utilizando o Building
Information Modeling - BIM.

2. CLAUSULA SEGUNDA — DAS OBRIGACOES DOS PARTICIPES
2.1. Constituem obrigagdes dos PARTICIPES para o atendimento ao estipulado na Clausula
Primeira:

a. Cumprir as metas, cronogramas e prazos estabelecidos no Plano de Trabalho anexo;

b. Estabelecer parcerias de fomento, disseminacao e capacitagdo técnica para os processos ligados ao
objeto do presente ACORDO DE COOPERACAO TECNICA, por meio de seminarios, encontros,
cursos, foruns entre outros;

c. Compartilhar informagdes técnicas e conhecimento no desenvolvimento de a¢des conjuntas visando a
implantacao de melhoria na gestao de projetos e obras publicas;

d. Promover a troca de experiéncias entre os PARTICIPES;

e. Propor a realizacao conjunta de treinamentos e de programas de capacitagao técnica de profissionais
das areas governamentais e ndo governamentais;

f. Promover estudos, debates e intercambio de informagdes sobre a gestao e fiscalizagao de contratos de



servigos de engenharia e arquitetura;

g. Promover estudos, debates e intercAmbio de informagdes sobre sustentabilidade ambiental,
transparéncia, e novas tecnologias nos projetos e obras de engenharia e arquitetura;

h. Promover debates e intercimbio de experiéncias e informacdes sobre modelos organizacionais,
sistemas de informacgdes, normas técnicas, normas legais, materiais de estudos, cadernos e orientagcdes
ligadas ao objeto deste Acordo;

i. Cada PARTICIPE deve prever a destinagio de recursos para viabilizar a realizagio das atividades e
acoes do presente ACT, seja para despesas de deslocamento de servidores ou colaboradores,
equipamentos, sistemas, elaboragdo e producao de material técnico, publica¢des e outras afins ao
objeto deste ACORDO DE COOPERACAO TECNICA.

PARAGRAFO UNICO. O presente ACORDO DE COOPERACAO TECNICA balizar-se-a pelas
seguintes diretrizes:

a) A obrigagdo mutua de conduzir os trabalhos em conformidade com as boas técnicas de
procedimento e de promover a execucao das atividades com equipe técnica habilitada e capacitada,
em todos os niveis de trabalho, de modo a apresentar resultados de elevada qualidade;

b) O presente ACT ndo impede que os PARTICIPES realizem acordos semelhantes com outros
orgaos, entidades ou instituicdes, observadas eventuais reservas quanto a divulgacdo de informacdes;

¢) Os PARTICIPES garantirdo facil fluxo de comunicacdo entre eles, comparecendo s reunides que
sejam previamente acordadas por qualquer das partes.

3. CLAUSULA TERCEIRA - DA EXECUCAO

3.1. As atividades decorrentes do presente ACORDO serdo executadas fielmente pelos
PARTICIPES, de acordo com suas clausulas, respondendo cada um pelas consequéncias de sua
inexecugao total ou parcial.

PARAGRAFO UNICO As acdes relacionadas a execucdo das atividades objeto deste ACT dar-se-ao
conforme cronograma de execug¢@o previsto no Plano de Trabalho anexo, preliminarmente acordado entre
os PARTICIPES.

4. CLAUSULA QUARTA - DO MONITORAMENTO E AVALIACAO

4.1. As atividades decorrentes da execucdo do presente ACT poderdo ser monitoradas e
avaliadas por ambos os PARTICIPES, a qualquer tempo.

PARAGRAFO UNICO: O dirigente maximo de cada um dos PARTICIPES poder4 supervisionar, a
qualquer tempo, as atividades executadas no ambito do presente ACT.

5. CLAUSULA QUINTA - DOS CUSTOS E DESPESAS

5.1. O presente ACORDO DE COOPERACAO TECNICA ¢ firmado em carater nio oneroso,
sem a previsio de transferéncia de recursos financeiros entre os PARTICIPES, sendo que cada uma das
partes devera aplicar recursos financeiros proprios para cumprimento dos respectivos compromissos
assumidos, especificamente, com as despesas de deslocamentos e didrias dos técnicos envolvidos na
consecucao das atividades elencadas no Plano de Trabalho.

6. CLAUSULA SEXTA — DOS PRAZOS

6.1. Os PARTICIPES deverdo observar entre si os prazos estipulados para a realizagdo das
atividades previstas neste ACORDO DE COOPERACAQO TECNICA, obrigando-se a cumprir os prazos
estabelecidos no Plano de Trabalho anexo.

7. CLAUSULA SETIMA - DAS ALTERACOES

7.1. As condi¢des constantes no presente ACORDO DE COOPERACAO TECNICA poderio
ser objeto de alteragdo, mediante termos aditivos, devidamente aprovado pelas partes signatarias,
efetivados por escrito e assinados por representante autorizado de cada um dos PARTICIPES, dentro da
vigéncia do Acordo de Cooperagao.

8. CLAUSULA OITAVA - DA VIGENCIA
8.1. O presente ACORDO DE COOPERACAO TECNICA entrard em vigor na data da



publicagdo de seu extrato no Diario Oficial da Unido, e vigorara pelo prazo de 24 (vinte e quatro) meses,
podendo ser prorrogado por interesse dos PARTICIPES, por meio de Termo Aditivo.

9. CLAUSULA NONA - DA PUBLICACAO

9.1. O presente ACORDO DE COOPERACAO TECNICA sera publicado, na forma de
extrato, até o quinto dia Util do més subsequente ao da sua assinatura, no Didrio Oficial da Unido,
conforme disposto no art. 89, paragrafo primeiro, da Lei n® 14133/2021, ficando as despesas da
publicagdo a cargo do DNIT.

10. CLAUSULA DECIMA — DAS DISPOSICOES GERAIS E CASOS OMISSOS

10.1. Fica expressamente acordado pelos PARTICIPES que a recusa em assinar quaisquer
outros instrumentos juridicos ou documentos nao ensejara o direito de cobrar ressarcimento por eventuais
perdas e danos, assegurando que as partes ficardo livres e a salvo de quaisquer demandas ou
reivindicagdes a tal respeito.

PARAGRAFO PRIMEIRO: Este ACORDO DE COOPERACAO TECNICA nio gera obrigagio
legal, nem de parceria no futuro, nem qualquer outra associagdo entre os PARTICIPES em decorréncia
das oportunidades identificadas pelos estudos a serem executados. Ademais, a BIM WORKS nao
recebera qualquer beneficio e/ou tratamento diferenciado para contratagdes/parcerias futuras por parte do
DNIT ou de qualquer outro ente da Administragdo Publica Federal em decorréncia do presente Acordo.
Qualquer necessidade de aquisi¢ao de produtos ou solucdes de informatica que tenham relagdo com o
presente acordo serdo precedidos de procedimento licitatorio, realizado pelo DNIT em conformidade com
a legislagdo aplicavel.

PARAGRAFO SEGUNDO: Este ACORDO DE COOPERACAO TECNICA compreende a
integralidade das intengdes havidas entre os PARTICIPES, bem como cancela e substitui todas as

comunicagdes anteriores, entendimentos e acordos escritos ou verbais, explicitos ou implicitos entre os
PARTICIPES com respeito ao seu objeto.

PARAGRAFO TERCEIRO: Nenhum dos PARTICIPES sera responsavel perante o outro por quaisquer
danos especiais, consequentes ou indiretos ou perdas decorrentes da execugéo do objeto deste ACORDO
DE COOPERACAQ, salvo quando agir com culpa ou dolo.

PARAGRAFO QUARTO: Nenhum dos PARTICIPES sera responsével perante o outro pelo pagamento
dos encargos trabalhistas, previdenciarios, fiscais e comerciais relacionados a execugdo do objeto previsto
no termo de colaboragdo ou de fomento, ndo implicando responsabilidade solidaria ou subsidiaria.

10.2. Este Acordo nao pode ser transferido, seja por operagdo de lei ou de outra forma, sem o
prévio consentimento escrito da outra parte.

10.3. Qualquer falha em impor qualquer termo deste Acordo nao constituird rentincia deste ou de
qualquer outro termo.

10.4. Se qualquer termo deste Acordo for considerado inexequivel pelos tribunais, os demais
termos permanecerdo completamente eficazes e efetivos.

10.5. Este Acordo sera regido pela legislagao Brasileira, excluindo a aplicagdo de quaisquer
outras.

10.6. Nao obstante as previsdes antecedentes, cada parte reserva o direito de impetrar medida

liminar contra a outra parte sob as leis aplicaveis nas jurisdi¢des que considerar necessarias para proteger
sua Informagao Confidencial de divulgacao ou uso em descumprimento ao presente Acordo.

11. CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DO ENCERRAMENTO
11.1. O presente Instrumento sera encerrado nas seguintes situagoes:

a) Pela conclusdo do objeto deste Instrumento, servindo como prova as respectivas assinaturas dos
PARTICIPES no relatorio final;

b) Finda a vigéncia, conforme estipulado na Clausula Oitava;

¢) Por vontade unilateral dos PARTICIPES, ficando o desistente obrigado a notificar o outro por
escrito, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias;



d) Na ocorréncia de caso fortuito ou de forca maior, regularmente comprovado, impeditivo da
execugdo do objeto;

e) No caso de desisténcia, havendo pendéncias, os participes definirdo por meio de termo de
encerramento, as responsabilidades relativas a conclusdo ou extingao dos trabalhos pendentes.

12. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — DA PROPRIEDADE DOS RESULTADOS

12.1. Os resultados oriundos do objeto do presente A C T serdo de propriedade dos
PARTICIPES, nio se confundindo com as informagdes necessarias a sua realizacdo e que continuam sob
a propriedade de quem as detinha anteriormente aos trabalhos realizados em razao deste ACT.

PARAGRAFO UNICO: Os resultados poderdo ser utilizados em conjunto ou individualmente pelos
PARTICIPES.

13. CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DO FORO

13.1. Na eventualidade de ocorrerem controvérsias entre as partes com respeito a interpretacao
e/ou cumprimento do presente ACT, os PARTICIPES concordam, preliminarmente, em soluciona-las
administrativamente, com a submissdao do caso a Camara de Conciliagdo da Administracao Federal da
Advocacia Geral da Uniao/CCAF/AGU, na forma do artigo 4°, inciso XI, 6 da Lei Complementar n © 73,
de 10 de setembro de 1993, do Decreto n°® 7.392, de 13 de dezembro de 2010, Portaria AGU n° 1099, de 28
de julho de 2008 e da Portaria AGU n° 1099, de 28 de julho de 2008.

PARAGRAFO UNICO: Na impossibilidade de solugdo por esse meio, ou seja, as questdes decorrentes
da execucao deste instrumento que ndo puderem ser dirimidas administrativamente serdo processadas e
julgadas na Justi¢a Federal, no Foro da Cidade de Brasilia-DF, Se¢ao Judiciaria do Distrito Federal, com
exclusdo de qualquer outro, por mais privilegiado que seja, salvo nos casos previstos no art. 102, inciso I,
alinea “d”, da Constitui¢ao Federal.

E, para firmeza e prova de assim haverem, entre si, ajustado e acordado, apds ter sido lido juntamente com
seu(s) anexo(s), o presente Acordo de Cooperagdo Técnica ¢ assinado eletronicamente pelas partes.

Brasilia, na data da ultima assinatura eletrénica.

(Assinado eletronicamente)
LUIZ GUILHERME RODRIGUES DE MELLO
Diretor de Planejamento e Pesquisa

(Assinado eletronicamente)
JULIO CESAR CALSINKI
Representante Legal

Testemunhas:

Nome: Nome

RG: RG:



CPF: CPF:

Documento assinado eletronicamente por Julio Cesar Calsinski, Usuario Externo, em 25/03/2024, as
10:32, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 42, § 32, do Decreto n? 10.543, de
13 de novembro de 2020.
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Documento assinado eletronicamente por Luiz Guilherme Rodrigues de Mello, Diretor de
Planejamento e Pesquisa, em 25/03/2024, as 23:06, conforme horario oficial de Brasilia, com
fundamento no art. 42, § 32, do Decreto n? 10.543, de 13 de novembro de 2020.
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